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Betriebsanleitung

1 Uber diese Betriebsanleitung
Die Betriebsanleitung ist ein wichtiger Bestandteil des Lieferum-
fangs. Deshalb beachten Sie:

» Sie durfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die
Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.

P Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fur alle Arbeiten
an und mit dem Produkt jederzeit verfiigbar ist.

P Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt
gehdrenden Unterlagen an alle Benutzer des Produkts weiter.

1.1 Warnhinweise und Gefahrenklassen

GEFAHR Gibt die Art und Quelle einer Bedrohung an
A\ P Beschreibt, was zu tun ist, um eine Gefahr zu vermeiden.

Abhangig von der Schwere einer Gefahrdungssituation werden
Warnhinweise in unterschiedliche Gefahrenklassen unterteilt:

Gefahr

Wichtigkeit

GEFAHR

GEFAHR macht auf eine unmittelbar gefahrliche
Situation aufmerksam, die bei Nichtbeachtung un-
weigerlich einen schweren oder tédlichen Unfall
zur Folge hat.

WARNUNG

WARNUNG macht auf eine mdglicherweise ge-
fahrliche Situation aufmerksam, die bei Nichtbe-
achtung einen schweren oder tddlichen Unfall oder
Sachschaden zur Folge haben kann.

HINWEIS

HINWEIS macht auf eine mdglicherweise gefahrli-
che Situation aufmerksam, die bei Nichtbeachtung
Sachschaden zur Folge haben kann.

ABT 160
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2 Informationen zur Sicherheit
2.1 Bestimmungsgemalle Verwendung

Der Pufferspeicher ABT 160 (im Folgenden auch ,Produkt®) ist fir den
Einsatz in einem geschlossenen Heizungssystem gemall EN 12828
vorgesehen. Das Produkt ist fir Heizungssysteme mit verschiedenen
Warmeerzeugern vorgesehen. Es ermdglicht die Kombination von bis
zu zwei Wéarmeerzeugern und einem elektrischen Heizelement.

Das Produkt ist fir Warmeerzeuger wie Warmepumpe, Elektrokessel,
Kamin mit Wassermantel, Pelletkessel und andere automatische
Festbrennstoffkessel ausgelegt.

Wéhrend des Betriebs mit einer Warmepumpe gewahrleistet das Pro-
dukt einen ausreichenden Volumenstrom durch den Warmetauscher.
Bei Luft-Warmepumpen sorgt das Produkt aul3erdem dafir, dass bei
Bedarf gentigend Warmekapazitét fir das Abtauen des Aul3engerats
vorhanden ist. Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemar
und verursacht Gefahren.

2.2 Qualitatskontrolle

Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fur
die von Ihnen vorgesehene Verwendung geeignet ist. Beriicksichtigen
Sie dabei mindestens folgendes:

P Alle am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Si-
cherheitsvorschriften

P Alle fur das Produkt spezifizierten Bedingungen und Daten
» Die Bedingungen der von lhnen vorgesehenen Anwendung

2.3 Qualifizierung von Personal

Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Auf3erbetriebnahme dieses
Produkts darf nur von einer qualifizierten Fachkraft vorgenommen
werden, die mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und
Erfahrung, Gefahren erkennen und vermeiden kann.

Arbeiten an und mit diesem Produkt dirfen nur von Fachkréften
vorgenommen werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und
alle zum Produkt gehdrenden Unterlagen kennen und verstehen.

2.4 Personliche Schutzausristung

Verwenden Sie immer die erforderliche persdnliche Schutzausris-
tung. Bertcksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch,
dass am Einsatzort Gefahrdungen auftreten kénnen, die nicht direkt
vom Produkt ausgehen.

ABT 160
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2.5 Veranderungen am Produkt

Fihren Sie ausschlielich solche Arbeiten an und mit dem Produkt
durch, die in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie
keine Veranderungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht be-
schrieben sind.

2.6 Verwendung von zusatzlichen Teilen und Zubehor

2.7 Haftung

Ungeeignete Zusatzteile und Zubehor kdnnen das Gerét beschadi-

gen.

» Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehor des Her-
stellers.

Fur Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Betriebsanleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des
Produkts geltenden Vorschriften, Bestimmungen und Normen
entstehen, Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung oder
Gewabhrleistung.

Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler,
Widerspriiche oder Unklarheiten enthalt, wenden Sie sich vor
Benutzung des Produkts an den Hersteller.

3 Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein thermischer Energiespeicher. Es besteht aus
einem rechteckigen Wasserbehalter mit geschweildten Verbindungen,
einer Warmedammung und einem AuBengehduse. Der
Wasserbehdlter ist aus 4 mm dickem Stahlblech gefertigt und mit
einem Korrosionsschutz beschichtet. Im Inneren des Wasserbehélters
befindet sich ein Leitblech, das fiir eine geschichtete
Temperaturverteilung im Tank sorgt und die Vermischung von Vor-
und Ricklauf ermdglicht. Das Produkt ist fr den direkten Anschluss
an die AFRISO KSV-Kesselverteiler bis 70 kW und AFRISO
PrimoTherm-Pumpengruppen konzipiert.
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3.1 Pufferkonstruktion
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Abbildung 1. Beschreibung der Anschlisse des Produkts
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3.2 Abmessungen
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Abbildung 2. Abmessungen des Produkts und seiner Anschliisse
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3.3 Pufferbetrieb

Das Produkt speichert erwarmtes Heizungswasser. Dadurch wird die
Ein- und Ausschalthaufigkeit des Warmeerzeugers reduziert und der
Betrieb des Heizungssystem stabilisiert.

Das Produkt erhoht die Wasserkapazitat in den Heizkreisen und
sichert somit einen fehlerfreien Betrieb.

3.4 Umfang der Lieferung
Der Lieferumfang des Produkts umfasst:
e Pufferspeicher ABT 160,

e 2xVerschraubung G11G x G 1% UM
e Tauchhllse fur Temperaturfuhler G1/2,

e KFE-Hahn G 1/2,

e 3 Stopfen G 1 1/2 zum Verschliel3en der Anschliisse von Warmeer-
zeugern und Heizelement,

e 1 Stopfen G 1/2 zum VerschlieBen der Anschliisse der Temperatur-
sensorhlsen,

e Betriebsanleitung

4  Transport und Lagerung

WARNUNG Das Produkt kann durch unsachgemafen Transport und Lage-
rung beschadigt werden.

P Stellen Sie sicher, dass wahrend des Transports und der Lage-
rung des Produkts die spezifizierten Umgebungsbedingungen
eingehalten werden.

Benutzen Sie fur den Transport die Originalverpackung.
Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lage-
rung stoRgeschutzt ist.

vwVvyy

WARNUNG Moglichkeit der Beschadigung bei unsachgemafer Lagerung.
P Lagern Sie das Gerét in einem trockenen und sauberen Raum.
P Schutzt vor Wasser, Feuchtigkeit, Schmutz und Staub.

8 ABT 160
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5 Anwendungsbeispiele

FloorContro

RTOS @ RTO1

Abbildung 3. Kombination aus Warmepumpe und Kamin mit Wassermantel. Das Zentralheizungssystem ist in
zwei Kreislaufe aufgeteilt, die einen KSV 125-2 Verteiler und zwei PrimoTherm Pumpengruppen verwenden.
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Abbildung 4. Das Produkt zur Versorgung einer Ful3bodenheizung
Warmepumpe.
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Abbildung 5. Das Produkt zur Versorgung einer Ful3bodenheizung. Der Warmeerzeuger ist eine
Warmepumpe, die dazu dient, die Ladung der Anlage zu erhdhen und die Betriebszyklen des

Warmepumpenkompressors zu verlangern.
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6 Technische Daten

Tabelle 1: Technische Daten des Produkts

Parameter

Werte

Allgemeine Daten

Abmessungen 1055 x 550 x 500 mm
Gewicht 103 kg
Speichervolumen 160 |

Betriebsdruck max. 3 bar
Arbeitstemperatur max. 90°C
Anschlisse fur Warmeerzeuger 4x Rp 1¥2

Installation/ Kesselverteileran-
schlisse

2x Verschraubung G 1 IGx G 1% UM

Anschluss fir das Heizelement

Rp 1%

Lange des Heizelements

max. 480 mm

Wanddicke Tank 4 mm
Energieklasse B

(Im Einklang mit der EU-Verordnung 812/2013)
Warmhalteverluste 57,1 W

(Im Einklang mit der EU-Verordnung 814/2013)

7 Zulassungen
Das Produkt darf nicht CE gekennzeichnet werden.

Das Produkt halt die Hochstgrenzwerte nach Absatz 1 Buchstaben a,
b und ¢ sowie Absatz 2 der Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU ein und
ist in Ubereinstimmung mit der in Deutschland geltenden guten
Ingenieurpraxis ausgelegt und hergestellt worden.

Das Produkt entspricht der EU-Verordnung 812/2013 und der EU-

Verordnung 814/2013.

ABT 160
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Aufstellung und Inbetriebnahme

|

NN

.

10.

11.

12.

Der Aufstellungsort des Produkts muss vor Witterungseinfliis-
sen geschiitzt sein.

Das Produkt darf nicht im Freien aufgestellt werden.
Das Produkt muss vor Temperaturen unter 0°C geschutzt ist.

Das Produkt ist so konzipiert, dass es auf dem Boden des Rau-
mes aufgestellt werden kann. Das Gerat ist nicht fir die Wand-
montage vorgesehen.

Stellen Sie das Produkt an seinem Bestimmungsort.

Richten Sie den Tank mit den héhenverstellbaren Fiflzen waa-

gerecht aus.

Schlie3en Sie den/die Warmeerzeuger an die entsprechenden

Anschlisse auf der linken oder rechten Seite an (siehe Abb. 1).

VerschlieBen Sie ungenutzte Anschliisse mit den mitgelieferten
Stopfen.

Schliel3en Sie die Heizkreise von oben an das Produkt an.
Achten Sie dabei auf die Anschlusskennzeichnung

(Vorlauf - rot, Rucklauf - blau).

Schrauben Sie die Tauchhulse flr den Temperatursensor in den
entsprechenden Anschluss (siehe Abb. 1).

Schrauben sie den KFE-Hahn in den entsprechenden An-
schluss (siehe Abb. 1).

VerschlieRBen Sie die nicht verwendeten Anschlisse (siehe

Abb. 1).

Fuhren sie nach Abschluss aller Installationsarbeiten eine Dicht-
heitsprifung durch.

Beflllen Sie das Heizungssystem und nehmen Sie es in Be-
trieb.

Der Druck und die Temperatur der angeschlossenen Heizung
durfen die maximalen Betriebsparameter des Produkts nicht
Uberschreiten (siehe Kapitel 6 "Technische Daten").

Wenn der Wéarmeerzeuger mit einem Sicherheitsventil ausge-
stattet ist, muss dessen Offnungsdruck tberpriift werden. Wenn
der Offnungsdruck des Sicherheitsventils hoher als 3 bar ist,
muss ein zusétzliches Sicherheitsventil mit einem maximalen
Offnungsdruck von 3 bar ausgestattet werden (siehe Betriebs-
druck des Speichers, Kapitel 6 "Technische Daten").

12
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13. Beim Einbau des Produkts in eine geschlossene Heizungsan-
lage muss aufgrund der zusatzlichen 160 Liter Speicherkapazi-
tat gepruft werden, ob das installierte Ausdehnungsgefaid tiber
ausreichend Kapazitat verfligt. Ist das nicht der Fall, muss ein
zusatzliches oder ein gréReres Ausdehnungsgefal’ eingebaut
werden.

Wartung

GEFAHR Gefahr von Verbriihungen.

P Bei Installations- und Wartungsarbeiten kann es zu Verbrihun-
gen durch das heil3e Medium kommen.
Stellen Sie sicher, dass die Anlage ausreichend abgekuinhlt ist,
bevor Sie fortfahren.

10

11

12

Die Anschlisse des Systems an dem Produkt missen regelmafig
(mindestens einmal pro Jahr) Gberprift werden.

Der Zustand des Tanks muss regelmafig (mindestens einmal pro
Jahr) visuell auf mechanische Beschadigungen, Korrosion und Lecks
untersucht werden.

Aul3erbetriebnahme, Verschrottung
1. Demontieren Sie das Gerét.

2. Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen,
Normen und Sicherheitsvorschriften.

Rucksendung

Vor einer Ricksendung Ihres Produkts missen Sie sich mit uns in
Verbindung setzen (service@afriso.de).

Gewahrleistung

Informationen zur Gewabhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschaftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in
Ihrem Kaufvertrag.

ABT 160 13
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